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Protocolo general entre la Generalitat, a 
través del Instituto Superior de Enseñanzas 
Artísticas (ISEACV), y el Consorcio Gestor del 
Pacto Territorial por el empleo de los 
municipios cerámicos y su área de influencia 
de la provincia de Castellón 

 
 

REUNIDOS 
 
De una parte, José Antonio Rovira Jover, 
conseller de Educación, Cultura,  
Universidades y Empleo, en virtud del 
Decreto 18/2024, de 12 de julio, del 
presidente de la Generalitat, por el cual 
dispone el cese y nombra las personas 
titulares de determinadas consellerias de la 
Generalitat, que interviene en calidad de 
presidente del Instituto Superior de 
Enseñanzas Artísticas de la Comunitat 
Valenciana (en adelante, ISEACV) y en 
ejecución de las funciones que tiene 
atribuidas, de conformidad con lo dispuesto 
en el artículo 6, apartados 1 y 2.c, de la Ley 
8/2007, de 2 de marzo,                                           de 
la Generalitat, de ordenación                                         
de Centros Superiores de Enseñanzas 
Artísticas de la Comunitat Valenciana y de la 
creación del Instituto Superior de Enseñanzas 
Artísticas de la Comunitat Valenciana. 
 
De otra parte, Pablo Delgado Huguet, 
presidente del Consorcio gestor del pacto 
territorial por la ocupación de los municipios 
cerámicos y su área de influencia de la 
provincia de Castelló (en adelante, 
Consorcio), nombramiento efectuado por el 
Consejo Rector en la sesión extraordinaria del 
día 3 de julio de 2024 y facultado 
expresamente para la firma de este acuerdo 
en virtud del artículo 11.1.h de los                              
estatutos del Consorcio. 
 
Ambas partes se reconocen recíprocamente 
capacidad y legitimidad para subscribir el 
presente protocolo general, y a tal efecto 
 

EXPONEN 
 

Protocol general entre la Generalitat, a 
través de l'Institut Superior d'Ensenyances 
Artístiques (ISEACV), i el Consorci gestor del 
pacte territorial per a l'ocupació dels 
municipis ceràmics i la seua àrea d’influència 
de la província de Castelló. 

 
 

REUNITS 
 

D'una part, José Antonio Rovira Jover, 
conseller d'Educació, Cultura, Universitats i 
Ocupació, en virtut del Decret 18/2024, de 12 
de juliol, del president de la Generalitat, pel 
qual disposa el cessament i nomena les 
persones titulars de determinades 
conselleries de la Generalitat, que intervé 
com a president de l'Institut Superior 
d'Ensenyaments Artístics de la Comunitat 
Valenciana (d'ara en avant, ISEACV) i en 
execució de les funcions que té atribuïdes, de 
conformitat amb el que es disposa en l'article 
6, apartats 1 i 2.c, de la Llei 8/2007, de 2 de 
març, de la Generalitat, d'ordenació de 
Centres Superiors d'Ensenyaments                        
Artístics de la Comunitat Valenciana                        
i de la creació de l'Institut Superior 
d'Ensenyances Artístiques de la Comunitat 
Valenciana. 
 
 
D'una altra part, Pablo Delgado Huguet, 
president del Consorci gestor del pacte 
territorial per l’ocupació dels municipis 
ceràmics i la seua àrea d’influència de la 
província de Castelló (d'ara en avant,    
Consorci), nomenament efectuat pel                
Consell Rector en la sessió extraordinària del 
dia 3 de juliol de 2024 i facultat expressament 
per a la signatura d’este acord en virtut de 
l’article 11.1.h dels estatuts del                           
Consorci. 
 
Les dos parts es reconeixen recíprocament 
capacitat i legitimitat per a subscriure este 
protocol general, i a este efecte 
 

EXPOSEN 
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1. Que las dos entidades tienen objetivos e 
intereses comunes en los campos académico, 
científico, de investigación, cultural y social. 
 
2. Que el Consorcio, entidad con 
personalidad jurídica propia, está formado 
por los municipios de l'Alcora, Almassora, 
Betxí, Burriana, Costur, Alquerías, Sant Joan 
de Moró, Vilafamés, los sindicatos CCOO, 
UGT y la patronal CEV. 
 
3. Que el Consorcio tiene entre sus objetivos 
la potenciación del autoempleo y apoyo a las 
pymes a través de la promoción, fomento y 
sensibilización hacia el autoempleo como 
salida laboral y la mejora de la empleabilidad 
a través del desarrollo de acciones formativas 
que dan respuesta a la demanda concreta del 
sector cerámico actual, adecuando la 
formación a las necesidades reales de las 
empresas. 
 
Para el cumplimiento de sus finalidades, el 
Consorcio mantiene una orientación hacia su 
entorno, consciente que cada vez es más 
necesaria la colaboración entre todas las 
instituciones que participan en el desarrollo 
social. 
 
4. Que, dado que las dos entidades se 
encuentran en la misma actividad social, 
cultural y económica, el establecimiento de 
programas de colaboración permite obtener 
mejoras en los servicios que prestan a la 
sociedad. 
 
5. Que, por todo esto, ambas instituciones 
consideran conveniente regular en un 
protocolo general diferentes aspectos, como 
su vinculación académica, científica de 
ámbito superior y de toda índole, y establecer 
para lo cual, los instrumentos adecuados. 
 
Y, a tal efecto, deciden subscribir un 
protocolo de cooperación académica, 
científica y cultural, de acuerdo con las 
siguientes 
 

CLÁUSULAS 
 
Primera. Finalidad del protocolo general de 
colaboración 

1. Que les dos entitats tenen objectius i 
interessos comuns en els camps acadèmic, 
científic, d'investigació, cultural i social. 
 
2. Que el Consorci, entitat amb personalitat 
jurídica pròpia, està format pels municipis de 
l'Alcora, Almassora, Betxí, Borriana, Costur,   
Les Alqueries, Sant Joan de Moró, Vilafamés, 
els sindicats CCOO, UGT i la                             
patronal CEV. 
 
3.Que el Consorci té entre els seus objectius 
la potenciació de l'autoocupació i suport a les 
pimes a través de la promoció, foment i 
sensibilització cap a l'autoocupació com a 
eixida laboral i la millora de l'ocupabilitat a 
través del desenvolupament d'accions 
formatives que donen resposta a la demanda 
concreta del sector ceràmic actual, adequant 
la formació a les necessitats reals de les 
empreses. 
 
Per al compliment de les seues finalitats, el 
Consorci manté una orientació cap al seu 
entorn, conscient que cada vegada és més 
necessària la col·laboració entre totes les 
institucions que participen en el 
desenvolupament social. 
 
4. Que, atés que les dos entitats es troben en 
la mateixa activitat social, cultural i 
econòmica, l'establiment de programes de 
col·laboració permet obtindre                                    
millores en els servicis que presten a la 
societat. 
 
5. Que, per tot això, totes dos institucions 
consideren convenient regular en un protocol 
general diferents aspectes, com la seua 
vinculació acadèmica, científica d'àmbit 
superior i de tota índole, i establir per a això, 
els instruments adequats. 
 
I, a este efecte, decidixen subscriure un 
protocol de cooperació acadèmica,                        
científica i cultural, d'acord                                                                                  
amb les següents 

 
CLÀUSULES 

 
Primera. Finalitat del protocol general de 
col·laboració 
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El Consorcio y el ISEACV manifiestan su 
voluntad de establecer acciones e 
intercambio de experiencias dentro de 
aquellas áreas en las cuales ambas entidades 
tengan interés manifiesto, así como de 
propiciar el desarrollo de proyectos de 
interés común en régimen de colaboración 
con la Escuela Superior de Cerámica de 
l'Alcora. 
 
Segunda. - Modalidades de colaboración 
Con el fin de satisfacer el contenido 
establecido en la cláusula anterior, ambas 
partes declaran su voluntad de promover la 
colaboración entre las dos entidades de 
acuerdo con las normas de cada institución: 
 
a) En proyectos de interés común en el 
ámbito de las enseñanzas superiores de 
cerámica y el vidrio.  
b) En proyectos de investigación de interés 
común en los ámbitos propios de cada 
entidad. 
c) Para facilitar la valoración y la transferencia 
del conocimiento artístico al servicio de la 
cultura y el desarrollo económico en 
cualquier ámbito geográfico, principalmente 
en la Comunidad Valenciana.  
 
d) Para permitir el acceso a los recursos e 
instalaciones entre ambas instituciones para 
la realización conjunta de acontecimientos o 
cursos. 
e) Para facilitar la organización de cualquier 
otra actividad que, en el ámbito de sus 
competencias, ambas partes acuerdan para 
ser de mutuo interés. 
 
Tercera. - Difusión y publicidad 
 En todas las actividades, proyectos y 
resultados objeto de este protocolo general 
aparecerán reflejadas las instituciones 
firmantes. 
 
Cuarta. Órgano mixto de seguimiento y 
control 
A efectos de control, seguimiento e 
interpretación de este protocolo general, 
preferentemente se constituirá un órgano 
mixto de seguimiento y control integrado por 
dos representantes del Consorcio, 
designados por el presidente del Consorcio, y 

El Consorci i l’ISEACV manifesten la seua 
voluntat d’establir accions i intercanvi 
d'experiències dins d'aquelles àrees en les 
quals les dos entitats tinguen interés                                 
manifest, així com, a propiciar                                                      
el desenvolupament de projectes                             
d'interés comú en règim de col·laboració      
amb l'Escola Superior de Ceràmica de 
l'Alcora. 
 
Segona.- Modalitats de col·laboració 
Amb la finalitat de satisfer el contingut 
establit en la clàusula anterior, totes dues 
parts declaren la seua voluntat de promoure 
la col·laboració entre les dos entitats d'acord 
amb les normes de cada institució: 
 
a) En projectes d'interés comú en l'àmbit dels 
ensenyaments superiors de ceràmica i el 
vidre.  
b)En projectes d'investigació d'interés                   
comú en els àmbits propis de cada                        
entitat. 
c) Per a facilitar la valoració i la transferència 
del coneixement artístic al servici de la cultura 
i el desenvolupament econòmic en qualsevol 
àmbit geogràfic, principalment a la Comunitat 
Valenciana. 
 
d) Per a permetre l'accés als recursos i 
instal·lacions entre totes dues institucions per 
a la realització conjunta d'esdeveniments o 
cursos. 
e) Per a facilitar l'organització de qualsevol 
altra activitat que, en l'àmbit de les seues 
competències, totes dues parts acorden per a 
ser de mutu interés. 
 
Tercera.- Difusió i publicitat 
En totes les activitats, projectes i resultats 
objecte d'este protocol general apareixeran 
reflectides les institucions                                         
signants. 
 
Quarta. Òrgan mixt de seguiment i control 
 
A l'efecte de control, seguiment i 
interpretació d'este protocol general, 
preferentment es constituirà un òrgan mixt 
de seguiment i control integrat per dos 
representants del Consorci, designats pel 
president del Consorci, i altres dos en 
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otros dos en representación del ISEACV, 
designados por la dirección. 
 
Ambas partes pueden sustituir los miembros 
designados para el órgano mixto de 
seguimiento y control que pierden o cambian 
la condición por la cual fueron designados. 
 
La presidencia de este órgano corresponde al 
ISEACV, la cual preferiblemente se encargará 
de convocarlo al menos una vez                                            
al año. 
 
Al órgano mixto de seguimiento y control le 
corresponden las funciones siguientes:  
1.- Proponer las posibilidades de 
colaboración en todos aquellos temas y 
aspectos relacionados con el objeto de este 
protocolo. 
2.- Establecer el plan de trabajo para cada 
curso académico. 
3.- Informar ambas partes sobre las 
propuestas elaboradas. 
4.- Aclarar y decidir todas las dudas que se 
puedan plantear en la interpretación y 
ejecución de este protocolo general. 
 
Una copia de las actas, acuerdos o informes 
de la comisión de seguimiento se remitirá a 
cada una de las partes firmantes. En el caso 
de la Administración autonómica la referida 
copia se remitirá a la ISEACV. 
 
Quinta. Comunicaciones 
Todo aviso, solicitud o comunicación que las 
partes tengan que dirigirse en virtud del 
presente protocolo general se efectuará por 
escrito, por los medios y en los lugares que 
establece la legislación vigente básica en 
materia de procedimiento administrativo de 
las administraciones públicas, y se 
considerará realizado desde el momento que 
el documento correspondiente se entregue al 
destinatario en sus respectivas sedes 
 
Sexta. Duración 
Este protocolo general será efectivo desde la 
fecha de la firma y tendrá una vigencia de 
cuatro años. En cualquier momento antes de 
la finalización del plazo de cuatro años 
mencionado, los firmantes del protocolo 
general podrán acordar unánimemente su 

representació del ISEACV, designats per la 
direcció. 
 
Les dos parts poden substituir els membres 
designats per a l'òrgan mixt de seguiment i 
control que perden o canvien la condició per 
la qual van ser designats. 
 
La presidència d'este òrgan correspon a 
l’ISEACV, la qual preferiblement 
s'encarregarà de convocar-lo almenys una 
vegada a l'any. 
 
A l'òrgan mixt de seguiment i control li 
corresponen les funcions següents:  
1.- Proposar les possibilitats de                                                 
col·laboració en tots aquells temes i                         
aspectes relacionats amb l'objecte d'este 
protocol. 
2.- Establir el pla de treball per a cada curs 
acadèmic. 
3.- Informar totes dos parts sobre les 
propostes elaborades. 
4.- Aclarir i decidir tots els dubtes que es 
puguen plantejar en la interpretació i 
execució d'este protocol general. 
 
Una còpia de les actes, acords o informes de 
la comissió de seguiment es remetrà a 
cadascuna de les parts signants. En el cas de 
l'Administració autonòmica la referida còpia 
es remetrà a l’ISEACV. 
 
Cinquena. Comunicacions 
Tot avís, sol·licitud o comunicació que les 
parts hagen de dirigir-se en virtut del present 
protocol general s'efectuarà per escrit, pels 
mitjans i en els llocs que establix la legislació 
vigent bàsica en matèria de procediment 
administratiu de les administracions 
públiques, i es considerarà realitzat des del 
moment que el document corresponent 
s'entregue al destinatari en les seues 
respectives seus 
 
Sisena. Duració 
Este protocol general serà efectiu des de la 
data de la signatura i tindrà una vigència de 
quatre anys. En qualsevol moment abans de 
la finalització del termini de quatre anys 
esmentat, els i les signants del protocol 
general podran acordar unànimement la seua 
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prórroga por un periodo de hasta cuatro años 
adicionales. 
 
Séptima. Modificación 
Las partes podrán modificar el presente 
protocolo general en cualquier momento por 
acuerdo expreso de las partes firmantes. 
 
Octava. Regla de no gasto 
La aplicación y ejecución de este protocolo 
general, incluyéndose con este fin todos los 
actos jurídicos que pudieron ser dictados en 
el desarrollo o ejecución de este, no podrán 
suponer obligaciones económicas para la 
Generalitat y, en todo caso, tienen que ser 
atendidas con sus medios personales y 
materiales. 
 
Novena. Régimen jurídico 
El presente Protocolo General de Actuación 
está expresamente excluido del ámbito de 
aplicación de la Ley 40/2015, de 1 de octubre, 
de Régimen Jurídico del Sector Público, y del 
Decreto 176/2014, de 10 de octubre, del 
Consell, por el que regula los convenios que 
suscriba la Generalitat y su registro, ya que 
contiene una mera declaración de voluntad 
para actuar con un objetivo común, 
careciendo de eficacia obligacional para las 
partes. 
 
Décima. Interpretación y resolución 
Si surgieran dudas acerca de la 
interpretación, desarrollo, modificación, 
resolución y efectos que puedan derivarse de 
la aplicación de este protocolo general, las 
partes las tratarán en el seno del órgano 
mixto previsto en la cláusula cuarta del 
presente documento, o si este no se hubiese 
constituido, entre los representantes que 
designen las partes. 
  
El ISEACV y el Consorcio podrán dar por 
resuelto el presente protocolo de actuación 
con anterioridad a finalizar su vigencia, 
preavisando a la otra parte con un mes de 
antelación. Las partes procurarán finalizar las 
actuaciones que se estuviesen desarrollando 
antes de dar por resuelta la colaboración 
mutua. 
 
 

pròrroga per un període de fins a quatre anys 
addicionals. 
 
Setena. Modificació 
Les parts podran modificar el present 
protocol general en qualsevol moment per 
acord exprés de les parts signants. 
 
Huitena. Regla de no despesa 
L'aplicació i execució d'este protocol general, 
que inclou a este efecte tots els actes jurídics 
que pogueren ser dictats en el 
desenvolupament o execució d'este, no 
podran suposar obligacions econòmiques per 
a la Generalitat i, en tot cas, han de ser                    
ateses amb els seus mitjans personals i 
materials. 
 
Novena. Règim jurídic 
El present Protocol General d'Actuació està 
expressament exclòs de l'àmbit d'aplicació de 
la Llei 40/2015, d'1 d'octubre, de Règim 
Jurídic del Sector Públic, i del Decret 
176/2014, de 10 d'octubre, del Consell, pel 
qual regula els convenis que subscriga la 
Generalitat i el seu registre, ja que conté una 
mera declaració de voluntat per a actuar amb 
un objectiu comú, mancant d'eficàcia 
obligacional per a les parts 
 
 
Dècima. Interpretació i resolució 
Si sorgiren dubtes sobre la interpretació, 
desenvolupament, modificació, resolució                           
i efectes que puguen derivar-se de                     
l'aplicació d'este protocol general, les                   
parts les tractaran en el si de l'òrgan mixt 
previst en la clàusula quarta del present 
document, o si este no s'haguera constituït,                                         
entre els representants que designen les 
parts. 
  
L’ISEACV i el Consorci podran donar per resolt 
el present protocol d'actuació amb 
anterioritat a finalitzar la seua vigència, 
preavisant a l'altra part amb un mes 
d'antelació. Les parts procuraran finalitzar les 
actuacions que s'estigueren desenvolupant 
abans de donar per resolta la col·laboració 
mútua. 
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En prueba de conformidad, y para que conste 
a los efectos oportunos, las partes firman 
electrónicamente el presente protocolo                 
general. 

 
 
En prova de conformitat, i per deixar-ne 
constància als efectes oportuns, les parts 
firmen electrònicament el present protocol 
general. 

 
 

José Antonio Rovira Jover 
 
 
 
 
 

President de l’ISEACV 

Pablo Delgado Huguet 
 
 
 
 
 

President del Consorci 
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